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Tento text hanobi véc Svétla. Jeho $ifeni je za-
kazéno.

Nocni hlidka

Tento text hanobi véc Tmy. Jeho $ifeni je zaka-
zdno.

Dennt hlidka

Jakékoli shoda jmen, ndzva a udalosti je cisté
nihodna a nevztahuje se ke svétu lidi.
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PROLOG

Vstup do tohoto domu Z4dnou zvldtn{ tctu nevyvoldval. Ciselny zdmek
je poskozeny a nefunguje, v§ude pod nohama se povaluji $packy od lev-
nych cigaret. Vytahov4 kabina je popsand primitivnimi grafitti, v nichz se
slovo Spartak objevuje stejné casto jako tvrdé vulgarismy; tlacitka jsou
propalend cigaretami a peclivé zalepend zkamenélou Zvykackou.

Taky dvefe bytu ve tfetim patfe odpovidaly tomu, co se dalo vidét uz
u vchodu — potazené byly jakousi fadni kozenkou jesté ze sovétskych casa,
na kterou kdosi prisrouboval laciné hlinikové ¢islice.

Nez Natasa stiskla zvonek, na okamzik zavéhala. Kdyz zabloudite do
takovychto mist, nen{ v co doufat. A kdyz uz je clovék tak zpitomély, ze
je ochoten uchylit se k sluzbdm magie, ma radé¢ji nejdfiv otevfit noviny,
zapnout televizi nebo si pustit rddio. Tam najde seriézni salény a zkusené
senzibily s mezindrodnimi diplomy... Stejné je to vSechno podfuk, to d4
rozum. Ale aspon se vSe bude odehrdvat v prijemném prostfed{ a na pat-
fi¢né drovni... a ne v takovémbhle ttocisti beznadéjnych smolart.

Nakonec prece jen zazvonila — kdyz uz sem viézila tu cestu.

Neékolik minut to vypadalo, Ze byt je prazdny. Pak se ale ozvaly kvapné
kroky, kroky ¢lovéka, ktery spéchd a z nohou mu padaji seslapané pantof-
le. Lacind $pehyrka na okamzik ztmavla, pak cvakl zdmek a dvere se roz-
1étly.

»Jeiis, jsi to ty, Nataso? Tak pojd dal...“

Lidé, keeri ¢lovéku zadinali okamzité tykat, se ji nezamlouvali nikdy —
dokonce ani v pfipadech, kdy by tykdni sama dala pfednost; jenze i tak je
snad alespon pro porddek dobré zeptat se napfed na svoleni, ne?

Zena, kterd ji oteviela, uz ji bez dlouhych cirdtti popadla za ruku a tdhla
ji dovnitf s vyrazem tak upfimné pohostinnosti v jiz nemladé a ndpadné
zmalované tvari, Ze se proti tomu stejné nedalo nic délat.

»Kamarddka mi fikala, Ze pry...“ spustila Natasa.
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»No jisté, jisté, vSechno vim, dévenko, zamédvala rukama pani domu.
»J€zi8, ale nezouvej se, stejné jsem zrovna chtéla uklizet... Ackoli dobre,
sezenu ti néco na nohy.“

Natasa se s tézko potlatovanym odporem rozhlédla kolem sebe.

Predsin nebyla vlastné nijak mala, ale straslivé zanefddénd a zavalend
krdmy. Z4rovka u stropu sotva zhne, ta bude mit tak tficet wattd, ale cel-
kovou ubohost to stejné nezakryje. Na vésdku visi hotové hory Satstva
véetné ondatrového kozichu, asi molim pro radost. Neurcité Sedé linole-
um na podlaze se na mnoha mistech odchlipuje. K tomu poklizeni se pani
domu zfejmé chystd uz dlouho...

» 1y se menuje$ Natasa, dcerunko? J4 jsem Désa.”

Désa byla tak o patnict ¢i dvacet let star$i nez ona sama. Pfinejmensim.
Skute¢né mohla byt Natasinou matkou, ale to by ji velkou radost neudé-
lala... Kyprd, s nemytymi mastnymi vlasy, s jasnym, ale oloupanym lakem
na nehtech, v sepraném Zupanu a v nemoznych pantoflich, které se ji roz-
padaly na bosych nohou. Nehty u nohou méla taky nalakované — pane-
boze, néco tak vulgarniho se hned tak nevidi!

»Vy jste zafikdvacka?“ zeptala se Natasa. A v duchu, pro sebe dodala:
A ja jsem zase krava!

Désa prikyvla. Sehnula se a z hory vselijakych skrpéla vytdhla gumové
pantofle. Ty nejpitoméjsi ze vSech, co jich lidstvo kdy vymyslelo — se
spoustou ¢nicich gumovych $palic¢ka. Takovy sen Sileného jogina. Vétina
téch $palickd uz se ddvno oldmala, ale o to pohodlnéjsi pantofle nebyly,
spi$ naopak.

,»Vobuj si to!“ navrhla nadsené D4dsa.

Natasa jako zhypnotizovana shodila stievicky a gumové pantofle si nazula.
Sbohem, puncochice! To bude ok! Co je platné, Ze jste vychvalované znacky
s vychvalovanou lycrou. Viechno na svété je podvod, vymysleny préskanymi
pitomci. Pitomec to vymyslel, ale ti chytf{ na to nezndmo pro¢ skdcou.

»Jojo, jsem zafikdvacka,“ sdélila ji Désa, bdéle kontrolujici proces
obouvini. , To jsem zdédila po babce. A taky po mamé. Ty byly taky zafi-
kavacky a pomahaly lidem, my to mdme v rodiné... Heled, pojd do ku-
chyné, Nataso, j& né¢jak nemdm v pokojich uklizino...*

Natasa se uz pon¢kolikdté béhem par minut proklela a vydala se za pani
domu. Kuchyné vSechna jeji ocekavani potvrdila. Ve dfezu hora $pinavého
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nadobi a uprostfed mistnosti upatlany sttl, z néhoz po jejich pfichodu
kamsi dolti liné odlezl $véb. Podlaha celd lepkava, okna po zimé samo-
zfejmé nemytd a stinidlo na lampé zanerddéné musinci.

»oedni si!“ Ddsa zpod stolu obratné vylovila Stokrle a postavila ho na
Cestné misto — mezi stil a lednici, coz byl prastary, kiecovité se otfdsajici
Saratov.

»Dékuju, j4 miizu postdt.“ Natasa se skilopevné rozhodla, Ze tady si ne-
sedne. Stokrle vzbuzovalo jesté méné divéry nez stil nebo podlaha.
,D&30... Nebo Darjo?*

»Darjo.“

,J4 jsem se, Darjo, vlastné cht¢la jen dovédée. ..

Zena pokréila rameny. Cvakla vypina¢em rychlovarné konvice, coz byl
zfejmé jediny predmét, ktery nepiisobil dojmem, Ze ho majitelka bytu se-
brala u popelnic. Podivala se na Natasu.

,Jo tak dovédit... A co by to tak mélo bejt, dévenko? Dyt je to na tobé
stejné vSechno rovnou vidé...*

Na okamzik se Natasi zmocnil nepfijemny, souzivy pocit, ze je v ku-
chyni malo svétla. VSechno zesedivélo a ztichl jak dychavi¢ny klapot ledni-
ce, tak monotédnni hukot aut dole na hlavnf ulici. Otfela si ¢elo, orosené
ledovym potem. To bude z toho vedra. Je léto, venku je Zér, k tomu ta
dlouhd cesta metrem a pak ndval v trolejbuse. .. Pro¢ ona si nevzala taxika?
Ze poslala pry¢ ridice, to dd rozum — vzdyt by se stydéla i jen naznadit,
kam a proc¢ jede... Ale taxika si vzit mohla.

,» Tak von ti utek starej, vid, Natasenko,” fekla ji Darja laskavé. ,Pred
dvéma tejdenkama. Najednou — prosté nahdzel véci do kufru a pry¢. Bez
velkejch hddek a scén, Ze jo? Byt ti nechal, auto taky. A Sel k ty mlady
mrse Cernovoky... a to ty prece taky nejsi stard, dcerunko.®

Tentokrdt uz Natasa na ,,dcerunku® nereagovala. Zoufale vzpominala,
co vSechno své piitelkyni vyklddala a co ne. O té ,¢ernovoké® snad ne-
padlo ani slovo. I kdyz je to fakt — opravdu je snéda, ¢ernovlasd... Natasi
se znovu zmocnil nerozumny, oslepujici vztek.

,Vsak ja vim, pro¢ vod tebe vodesel, Natasenko... A nezlob se na sta-
rou zenskou, Ze ti fikd dcerunko — j vim, Ze jsi silnd Zenska, kerd je
schopna Zit podle vlastni hlavy, ale vy vSechny jste jako moje rodny
céry... Déti jste neméli zddny, vid, Natasenko.*
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»,Neméli,“ Septla Natasa.

LA pro¢ né, dévenko moje zlatd?“ Zatikdvacka kdravé zakroutila hlavou.
»Poniva¢ von chce dcerku, Ze jo...*

,lo ano...“

»A Zes mu ji neporodila?® pokréila rameny Darja. ,Podivej — tieba ji
mam déti pét. Dva nejstarsi §li k armddé. Jedna holka je vdand a ted se
stard vo dité, druh4 esté studuje. A pak mdm e$té toho nejmensiho, rosts-
ka jednoho...“ U¢inila rozméchlé gesto rukou. ,Jen se posad...“

Natasa bez nadseni poslechla a kabelku si kfecovité pritiskla na kolena.
Pak se pokusila prevzit iniciativu:

»Prosté se to tak sebéhlo. J4 bych mu to dité klidné porodila, ale pfece
si kvtili tomu neznié¢im kariéru.“

,Coz to je taky pravda,“ nehodlala se pfit zafikdvacka a promnula si
tvéf dlanémi. , Ty to musis védét lip... Jenze ted bys chtéla, aby se vratil,
co? Protoze pro¢ ti utek? No jelikoz ta ¢ernovokd uz je s nim v nadéji...,
vSak si s tim taky dala prici. Pékné ho vyslechla, politovala, v postylce
s nim po$pasovala... Protoze jsi chlapa méla vybornyho, vo takovyho by
stéla kazdd. A ty ho ale stejné chce$ zpatky, vid? Ze ho chces zase domu?*

Natasa pevné stiskla rty.

,Ano.“

Zatikavacka si povzdechla:

,Coz jo... vono by to §lo.“

Jeji tén se nepostiechnutelné proménil a ted byl tiZivy a naléhavy:

»Jenze to bude kfiz. Vono neni tézky ho vratit, tézsi je ho udrzet.”

,J4 ho ale stejné cheil®

»Vona kazd4 z vds v sobé ma kus magicky sily, dcerunko.” Darja se ted
naklonila pfes sttl a o¢ima Natasu doslova provrtévala. , Takovy normal-
ni, Zensky, vodveéky. Akorat Ze tys na ni pro samou kariéru zapomnéla,
a tos teda neméla. Ale nevadi. J4 ti pom@izu. Jenomze to budeme muset
rozdélit na tfi etapy.”

Lehce pleskla pésti do stolu.

,Takze za prvy. Poradim ti takovy kouzlo. To Zddnej velkej hfich
neni... A muzicka ti vrati do bardku. Vrati, ale neudrzi, to si pamatuj.“

Natasa nejist¢ prikyvla. Zatikavani rozdélené do ,tii etap® ji pripadalo
jaksi nepatfi¢né — zvlast v tomhle byté a od téhle Zeny...
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»Za druhy: Ta ¢ernovocka nesmi to dité porodit. Ponivéc jesli ho poro-
di, tak si muzicka stejné neudrzis. A tady to chce velkej htich, protoze my
musime ten nevinnej plod znicit...*

,Co to proboha fikdte!“ zachvéla se Natasa. ,J4 rozhodné nehodldm
skoncit pred soudem!”

»Jen se neboj, Natasenko, travit ho nebudem. To se akordt takhle udeé-
14 rukama,” a zafikdvacka to hned predvedla, ,a pak uz jen tlesknu... Coz
je celd préce a taky celej hrich. Tak jakejpak soud?“

Natasa mlcela.

LA ted za tfeti. Ty sama porodi§ dité. S tim ti taky pomizu. Bude to
holc¢icka, krasna a chytrd, tobé ku pomoci a muzi pro radost. A tim budou
vSechny tvoje bolesti zazehnany.“

,» To myslite vdzné?“ fekla tise Natasa. ,A vy to tedy vSechno...

,Ja ti to feknu takhle,“ vstala Darja od stolu. ,Kdyz feknes jo, tak se to
presné takhle stane. Zejtra se tvuj muz vriti domu a pozejtii ¢ernovocka
ptijde vo to, co si s nim upletla. Penize vod tebe Zddny nevemu, dokud mi
je sama nepfinese$. Ale pak si je teda vemu, a hodné, to ti fikdim rovnou
a pfi pinubohu na to prisahdm.“

Natasa se usklibla:

»A co kdyz vis podfouknu a nic vdm nepfinesu? VSechno uz prece
bude hotovy a...

Zarazila se v puli véty. Zarikdvacka si ji ml¢ky méfila prisnym pohle-
dem. A taky s lehkym soucitem, asi jako matka nerozumnou dceru...

»Ale nepodfouknes, Natasenko. Jen si vo tom popfemejslej a sama pii-
des na to, ze by nebylo dobry mé podfouknout.*

Natasa namdhavé polkla naprizdno. Pak se pokusila zaZertovat:

» Takze pfimd platba proti dodanému zbozi?“

,I ty moje podnikatelko,“ pronesla s ironickou prevahou Darja. ,Kdo
by té takovouhle mél rdd — takovouhle ptechytralou a do kseftu. Zenskd
musi dycky bejt tak trochu husa..., tak je to... Proti dodanymu zbozi...
Proti trojimu zboz{!

SA kolik?“

»Pét.

,Ceho peét? zeptala se Natasa nechdpavé. ,J4 si myslela, Ze je to mno-
hem levnéjsi!®
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,Kdybys chtéla jen vratit chlapa, tak to bude levnéjsi. Jenze ti za chvili
zase utece. Proto ti taky nabizim vopravdickou pomoc a spolehlivy pro-
stredky.

»Souhlasim,“ prikyvla odhodlané Natasa. Zmocnil se ji pocit mirné ne-
redlnosti vSeho, co se tu pravé odehravalo. Takze stali tlesknout a zatim
nenarozené dité se nenarodi nikdy? A pak se tleskne jesté jednou a ona
tomu blbec¢kovi milovanymu porodi holku?

»Bere$ na sebe ten hrich?* zautodila na ni znovu zatikdvacka.

»Hrich, hfich — toho se aspon jednou za Zivot dopustila kazd4 Zensk4!*
odsekla tentokrat dost podrazdéné Natasa. ,,A tfeba ani zddny dité necekd!“

Zatikavacka se odmléela a jako by se do ¢ehosi zaposlouchdvala. A po-
kyvala hlavou:

JAle cekd... A jak se zd4, méla by to vopravdu bejt holka...*

,»Ja to beru!“ skodila ji uz skoro vztekle do fe¢i Natasa. ,A ty hrichy na
sebe taky vezmu — jaky chces. Takze domluveno?“

Zatikdvacka si ji znovu zméfila s ptisnou nepfizni v oku:

,To ne, dévée zlaty. Z4dny beru na sebe viechny hiichy, jaky chces. To
bych na tebe mohla navésit kdeco. Svyho i ciziho... a ty aby sis to pak
pred pinembohem zvodpovidala sama.“

,To nech na mé.”

Darja si povzdechla:

»Jak jsou mlady, tak jsou hloupy. To si mysli, Ze panbu je zvédavej na
to, aby se v tom pak prehraboval? Kazdej hrich po sob¢ zanechavi stopu,
no a podle téch stop je potom taky kazdej z nds posuzovanej... Ale nic, ty
se neboj. J4 ti nic ciziho nepodstréim.©

»Vsak ja se nebojim.*

Jenze zafikdvacka jako by ji uz neposlouchala. Uz zase jen strnule sedéla
a snad né¢emu naslouchala:

,No nic... Ddme se do price. Podej mi ruku!“

Natasa k ni nejisté napréhla pravou ruku a s obavou se zadivala na dra-
hy briliantovy prsten. Sice jde z prstu dola ztézka, ale pfece jen...

,Co...

Carodéjnice ji do maliku pichla tak obratné a rychle, %e to ani nezabo-
lelo. Pak uz se Natasa jen uhranuté divala na rychle nabyvajici rudou krii-
p¢j. Darja naprosto samoziejmé odhodila tenkou a jako Zihadlo ostrou
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zdravotnickou jehlu do talife s vystydlymi zbytky borsce. Presné takovy-
mi jehlami se v laboratofi odebird krev.

»Jen se ni¢eho neboj, ji to vSechno mam sterilni, i ty jehly jsou jedno-
rdzovy.“

,Co si to dovolujete?! Natasa se pokusila ruku vytrhnout, ale Darja ji
necekané pevné sevrela a otocila dlani dold.

,Drz, ty muro! Nebo té budu muset pichnout jesté jednou!*

Pak z kapsy vytahla lékdrenskou lahvicku z tmavohnédého skla. Etike-
ta byla zpola strzend, ale na zbytku se jesté dala precist pocdtecni pisme-
na: ,Na...“ Babice obratné od$roubovala zdtku, nastavila hrdélko pod
Natasin malik a celou jeji rukou zatrésla. Kapka krve se utrhla a skanula
dovnitf.

»Nékery si myslej,“ pronesla spokojené, ,ze ¢im vic je v kouzlu krve,
tim je silnéjsi. Jenze tak to nejni. Krev musi bejt kvalitni, ale kolik ji je, na
tom nesejde...*

Carodéjnice oteviela lednici a vytdhla odtud ptildecovou lahvi¢ku
vodky Privet. Natasa si vzpomneéla, ze jeji fidi¢ témhle lahvi¢kdm fikd vy-
prostovaky...

Nékolik kapek vodky spotfebovala na kousek vaty, ktery si Natasa po-
slusné prilozila k prstu. Zbytek koraly ji babice nabidla:

,D4s si?“

Natasa si ndhle Zivé predstavila probuzeni zitra rdno — nékde na dru-
hém konci mésta, okradend, zndsilnénd a bez sebemensiho ponéti, co se
to s nf vlastné stalo. Zakroutila hlavou.

, Tak si cvaknu j4.“ Darja pfilozila vyprostovik k tstim a jedinym
mocnym douskem vodku vysila. ,,Vono se ¢lovéku hned lip to... pracuje.
A ty... se mé neboj, nejni proc¢. Ja se loupezema nezivim.“

Neékolik kapek alkoholu ze dna lahvi¢ky pfimisila ke krvi. A pak, aniz
by si néco délala z Natasina zvédavého pohledu, do kouzelného lektvaru
pridala stl, cukr, horkou vodu z rychlovarné konvice a nakonec néjaky
prasek, pronikavé vonici po vanilce.

,Co je to?*

,» To m4s rymu, nebo co? Prece vanilka.®

Carodéjnice ji hnédou nidobku podala:

,Na.“
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